Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

EWG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN
EEC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Benachrichtigung (iber
- die Typgenehmigung
far einen Typ einer Verbindungseinrichtung geman der Richtlinie 94/20/EG

Communication concerning the

- type-approval

of a type of a component with regard to Directive 94/20/EC

Typgenehmigungsnummer: e1*94/20*1495*00
Type-approval No.:

Grund fiir die Erweiterung:
Reason for extension:
entfallt

not applicable

ABSCHNITT |
SECTION |

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):
Make (trade name of manufacturer):
BPW Bergische Achsen Kommanditgesellschaft

0.2. Typ und allgemeine Handelsbezeichnung(en):
Type and general commercial description(s):
ZOF 0,75-2, Zugeinrichtung
ZOF 0,75-2, Drawbar
Ausfiithrungen/Versions:
A B
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Nummer der Genehmigung: e1*94/20*1495*00
Approval No.:

0.3.

0.3.1.

0.5.

0.7.

0.8.

Merkmale zur Typidentifizierung, sofern auf der Verbindungseinrichtung vorhanden:
Means of identification of type if marked on the component:

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers)

Geridteklasse

Typ

Make (trade name of manufacturer)

Device class

Type

Anbringungsstelle dieser Merkmale:

Location of that marking:

Fabrikschild vorn, rechts, links oder oben am Gehé&use oder Angaben eingeprigt
Manufacturer’s plate in front, on the right or left side or details impressed

Name und Anschrift des Herstellers:

Name and address of manufacturer:

BPW Bergische Achsen Kommanditgeselischaft
D-51674 Wiehl

Bei Bauteilen und selbststandigen technischen Einheiten:

Lage und Art der Anbringung der EWG-Genehmigungskennzeichnung:

In the case of components and separate technical units, location and method of affixing
of the EEC approval mark:

Fabrikschild vorn, rechts, links oder oben am Gehause oder Angaben eingeprigt
Manufacturer’s plate in front, on the right or left side or details impressed

Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):

Name(s) and address(es) of assembly plant(s):

1) BPW Bergische Achsen Kommanditgesellschaft
D-51674 Wiehl

2) BPW Fahrzeugtechnik GmbH & Co. KG
D-33104 Paderborn

3) M. Busch GmbH & Co.
D-59901 Bestwig

4) BPW-RABA GmbH
H-9700 Szombathely
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Nummer der Genehmigung: e1*94/20*1495*00
Approval No.:
ABSCHNITT Hl
SECTION I

1.

Zuséatzliche Angaben (soweit zutreffend):
Additional information (where applicable):
siehe Anlage |
see appendix |

Technischer Dienst, der fir die Durchfihrung der Prifungen verantwortlich ist:
Technical service responsible for carrying out the tests:
Rheinisch-Westfélischer Technischer Uberwachungs-Verein

Fahrzeug GmbH

D-45307 Essen

Datum des Priifberichts:
Date of test report:
24.08.2004

Nummer des Priifberichts:
Number of test report:
637236/04

Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any):

siehe Anlage |

see appendix i
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Nummer der Genehmigung: e1*94/20*1495*00
Approval No.:
6. Ort: D-24932 Flensburg
Place:
7. Datum: 16.11.2004
Date:
8. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

{Asmussen)

9. Eine Liste der bei der Genehmigungsbehdrde eingereichten Unterlagen ist beigefiigt;
diese Unterlagen sind auf Anfrage erhiltlich.
The index to the information package lodged with the component authority that has
granted type-approval, which may be obtained on request, is attached.

1. Anlage | zum EWG-Typgenehmigungsbogen
Appendix | to EEC type-approval certificate

2. Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

3. Beschreibungsunterlagen
Information package
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Anlage |
Appendix |

zum EWG-Typgenehmigungsbogen Nr. e1*94/20*1495*00

fir mechanische Verbindungseinrichtungen gemas Richtlinie 94/20/EG

to EEC type-approval certificate No. e1*94/20*1495*00

concerning the component type-approval of mechanical coupling devices with regard to
Directive 94/20/EC

1.1.

1.2

1.8.

1.4,

1.5.

1.6.

Zusétzliche Angaben:
Additional information:

Klassenbezeichnung des Typs der Verbindungseinrichtung:
Class of the type of coupling:
E

Fahrzeugklassen oder -typen, fir die die Verbindungseinrichtung bestimmt oder auf
die sie beschrankt ist;

Categories or types of vehicles for which the device is designed or restricted:

siehe technische Beschreibung

see technical description

Zulassiger Dc-Wert:
Maximum Dc-value:
7,19 kN

Zulassige vertikale Stutzlast S am Kuppelpunkt:
Maximum vertical load S at the coupling point:
75 kg

Zulassige Sattellast U an der Sattelkupplung:
Maximum load U at the fifth wheel coupling point:
entfallt

not applicable

Zulassiger V-Wert:
Maximum V-value:
entfallt

not applicable
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Nummer der Genehmigung: e1*94/20*1495*00
Approval No.:

1.7.

1.8.

Herstellerangaben zur Anbringung des Typs der Verbindungseinrichtung am
Fahrzeug und Fotos oder Zeichnungen der Befestigungspunkte sowie zusatzliche
Angaben, wenn die Verwendung des Typs der Verbindungseinrichtung auf
besondere Fahrzeugtypen beschrankt ist:

Instructions for attachment of the coupling type to the vehicles and photographs or
drawings of the fixing points at the vehicle given by the manufacturer; additional
information if the use of the coupling type is restricted to special types of vehicles:
siehe Montage- und Betriebsanleitung

see installation and operating instructions

Angaben Uber evtl. anzubringende besondere Anhangebdcke oder Montageplatten:
Information on the fitting of special mounting frames or mounting plates:

entfallt

not applicable

Bemerkungen:
Remarks:
entfalit

not applicable




Rl

Beschreibungsbogen Nr.: E - 5000 @

betreff die EWG-Typgenehmigung von mechanischen Verbindungseinrichtungen fiir Kraftfahrzeuge
und Kraftfahrzeuganhinger (Richtlinie 94/20/EG, Anhang III)

0. ALLGEMEINES

01. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): BPW Bergische Achsen Kommanditgesellschaft

02. Typ und Handelsbezeichnung: ZOF 0,75-2, Zugeinrichtung, starr.

05. Name und Anschrift des Herstellers: BPW Bergische Achsen Kommanditgesellschaft, 51674 Wiehl

07. Bei Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten: Lage und Art der Anbringung der
EWG- Genehmigungskennzeichnung: Typschild vorn, rechts, links oder oben am Geh&use oder dort

eingeprigt.
08. Anschriften der Fertigungsstitten:

BPW Bergische Achsen, Kommanditgesellschaft, 51476 Wiehl
BPW Fahrzeugtechnik, GmbH & Co. KG, 33104

M. Busch, GmbH & Co., 59901 Bestwig

BPW-RABA GmbH, H-9700 Szombathely

bl

1. VERBINDUNG ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER SATTELANHANGER

1.1 Ausfithrliche technische Beschreibung (einschlieBlich Zeichnungen und Werkstoffangaben des
Typs der mechanischen Verbindungseinrichtung: siche Anlagen

1.2 Klasse und Typ der Verbindungseinrichtung(en): Klasse: E, Typ ZOF 0,75-2
1.3 Zuldssiger Dc— Wert: 7,19 kN.

1.4 Zuldssige vertikale Stiitzlast S am Koppelpunkt: 75 kg

1.5 Zulidssige Sattellast U an der Sattelkupplung: -- t

1.6 Zuldssiger V-Wert: -- kN

1.7 Herstellerangaben zur Anbringung des Typs der Verbindungseinrichtung an Fahrzeuge, und Fotos
oder Zeichnungen der Befestigungspunkte: siehe Montage und Betriebsanleitung TK - 5007

1.8 Angaben liber evtl. anzubringende besondere Anhdngebocke oder Montageplatten: entfallt

Bemerkung:
die Gerite diirfen nur in Verbindung mit genehmigten und zum Anbau geeigneten Zugkupplungen der
Klas_sen B verwendet werden, geméiB Blatt TK - 5008

Datum: 30.04.2004




)

- Wiehl, 30.04.2004
KO P.Kolisko

Technische Beschreibung der nicht genormten
Zugeinrichtung der Klasse ,,E“, Typ ZOF 0,75-2

Die Verbindungseinrichtung ist eine starre Zugvorrichtung, bestehend aus einem
Gehauseflansch, welche zum Anbau von Zugk ugelkupplungen geeignet ist.

Diese Verbindungseinrichtung ist fiir die Montage an einem
Starrdeichselanhédnger vorgesehen.
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Zum Anbau geeignete
Zugkugelkupplung
.2x Sechskantschraube M10 {M12)-DIN 931
/ Linge n. Bedarf . Mat 8.8 (10.9)
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N
Wi “
. I
s|l=
.
. . D0
ww. Scheibe 10.5 (13) DIN 9021 s
Sicherungsmufter VM10 g g
(VM12) - DIN 985-8(10)
90+30
- —
______ RS P e— _
A -
Y 3
N % e
Werkstotf
. Sff::‘;i o Anderungen Nummer™ | Datum Bearb,b Ges.
Oberflachen ach Datum Name Malstab |Benennul
L1 10 130 Anschiull der Zugkugelkupplun
}\“/v R0 \/Vsz Beard.  |28.04.2004 |KOLISKO § l grug pptung
\\:;C :;’0 év/—;m} Gepriift  [17.05.2004/REDUCH 125 70F 0.75-2
Palmall | Abmafie \S/u Q/ R; betiebig 17.05.2004/MEYER -
:Z'““:‘..Z‘i‘:“f::;:::":",:,'_ ‘E}@ BPW BERGISCHE ACHSEN |M™™e
; "’ ‘; Worke P Kommanditgesetischaff TK 5008
rserversen | KENNZ. J 51674 WIEHL | Ersatz fir Ersetzt durch

7eichnina CAD - eretellt
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